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ELEMENTS
D'EMBALLAGE

chevre pasteursé (Origine:France), protéines aiteres o chevre, [ Valeurs nutritionneles pour 100 g / Nutrition declaration per 100 g/
medechevrepasteunsee(Ong\ne UB) selforments actioues. [ Nehrwerte/ Vialori Nutrizionali per 100 g /
Aconserver entre +0°C et +7°C. Valores Nutriclonales por 100 g
mkE(%m"éfgn%g?ﬂ'glz%}ff;&ma%n%tgggﬁﬂs Energie / Energy / Energie / Energia / Vialor energético | 665 kJ /160 Keal
(Origin: EU) sat actc ferments -~ ;
Keeg Mefiurated betvoan S0°C and 47°C. Matiéres grasses / Fat / Fett / Grassi / Grasas 29
DE - Frischise mit pasteurisierter Ziegenmilch hergestell. Zutaten: | dont acides gras saturés / of which saturates / davon
gasteur\smrteZegemﬂm Herkunft: Frankreich), MilcheiwelBaus | gesattigte Fettsauren / di cu acidi grassi saturi / de las 89
nmilch, pasteuns;erte legenmilchsahne ( Herkunﬂ EU),Salz, | cuales acidos grasos saturados
saurefermer
Zwmchen+0“c und +7°C aufbewahren. Mmdestens A0%FettiTr. | Glucides / Carbohydrates / Kohlenhydrate /Carboidrati / 359
IT- Fromaggjo llatte i capra pastorizzato. Ir:?e latteci  |Hidratos de carbono B
c capra pastonzzato(ongme Francia), proteine late capra,
nna o latte i |capra pastonzzato origine UE),sale fermenti dont sucres / of which sugars / davon Zucker / di cui 3g
IS rau Consenvaretra +0°C e +7°C. zuccheri / de los cuales az(icares
N leche pasteﬁ%ga de‘%@iddfoﬁ?ggﬁ %?;‘,fggf g&g}ﬁfm de |Protéines / Protein / EiweiB / Proteine / Proteinas 959
pay lmégt ogabra , nata pasteurizada de cabra (Origen: UE), sa, Sel/Salt/ Salz / Sale / Sal 139
- Conservar entre +0°C y +7°C.

R R R R e

A consommer de préférence avant le : voir le dessus de
lemballage,/ Best by: see top of packaging,/ Mindestens haltoar
bis: siehe Oberseite der Verpackung,/ Da consumarsi
preferibilmente entro: vedi sopra la confezione,/ Consumir
preferentemente antes de: véase la parte superior del envase.
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“ UNIT SIZE 107x192 mm
INK NUMBER 6
SH2 EUROPLASTIQUES
DEVELOPMENT

PLATE
SCREEN RULING 175
PRINTING SIDE surface
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This proof is used to control the document (size,
texts, barcode)

After your approval we will proceed to the next step

of production
Please return us this proof once signed

CUSTOMER'S SIGNATURE

Date:

We would like to draw your attention to the need to carefully check the conformity of this document.
Your validation commits you and we cannot be held solely responsible for any errors.

For the rendering of Pantone® colours, please refer to the most recent Pantone® colour chart, as it may differ slightly on our proofs.




